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El GR 90, con sus variantes GR 90.1 y GR 90.2, constituye uno
de los Senderos de Gran Recorrido mas importantes de Aragon.
Se extiende por el Sistema Ibérico zaragozano, atravesando el
macizo del Moncayo y las sierras de la Virgen, Vicor y Algairén,
desde Tarazona hasta Daroca, contando a su vez con una
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derivacion desde Tobed hasta Carifiena. El recorrido es una
excelente oportunidad para descubrir y conocer caminando

- , algunos de los principales parajes naturales de las serranias
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Al final de la calle Mayor, el GR continta por el camino asfaltado desde Aguardn hasta Carifiena.
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